
Divi

Dimensions

Accessoires

DRIVER OPTIONS CANOPY OPTIONS
(MANDATORY)

PRODUIT

Nom DIVI DIRECT MIDDLE 3000K NT

Référence A5380121NT

Coleur Noir Texturé

RAL 9005

Catégorie CUSTOM SYSTEMS

 

SOURCE DE LUMIÈRE

Type LED

Flux lumineux brut 1650 lm

Température de couleur 3000 K

Stabilité chromatique MacAdam Step 2

Indice de reproduction chromatique CRI>90

Puissance 13,5 W

Efficacité 122 lm/W

Durée de vie de la LED L80B10 >60.000h

Classe d’efficacité énergétique E

 

LUMINAIRE | DONNÉS PHOTOMÉTRIQUES

Efficacité lumineuse 51%

Angle du faisceau lumineux 115°

 

LUMINAIRE | DONNÉS ÉLECTRIQUES

Driver Exclu

Tension 48Vdc

Variation d’intensité Non Dim / DALI / Push

Classe d’isolation électrique 

 

D’AUTRES DONNÉES

Étanchéité IP20

Longueur du tendeur Max. 2 m

Tendeur à réglage rapide Oui

Diffuseur inclus Oui

Poids 1470 g

Poids avec emballage 1977 g

Dimensions de l’emballage Ø81 x 1235 mm

Unités par emballage 1

Matériaux Aluminium / Polycarbonate

  

La suspension Divi est née d’un nouveau regard sur les formes industrielles les plus pures. Conçue par le designer
norvégien Lars Tornøe, son design s’inspire de la division et de la coupe longitudinale précise d’un cylindre en
aluminium qui pivote sur son propre axe. En combinant des modules successifs de lumière directe et indirecte, Divi
permet une infinité de compositions décoratives.
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Informations luminotechniques

Diagramme polaire Diagramme conique
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LED POWER SUPPLY
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Connection diagram:
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Driver options



A538-00-00-   |   WT   |   NT   |

Recessed Canopy

A538-00-11-   |   WT   |   NT   |

A538-00-21-   |   WT   |   NT   |

A538-00-22-   |   WT   |   NT   |

Surface Remote feed kit 48V

Surface ON/OFF Box 48V

Surface DALI Box 48V

Ø70

Ø65

53
43

Ø62

30

36

42

48

400

232

Recessed 

Surface + remote driver

Surface

MANDATORY FOR INSTALLATION
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Canopy options

Rosace

Sélectionnez le type de rosace de plafond le plus adapté en fonction des 
exigences techniques de votre installation.



MINIMUM ASSEMBLY: 2 PROFILES
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Divi custom system examples



Instrucciones para el final de vida y la eliminación de los componentes:
Instructions on end-of-life and component disposal:
Instructions pour la gestion des composants en fin de vie et leur mise au rebut :
Istruzioni per il fine vita e lo smaltimento dei componenti:
Anweisungen zur entsorgung der Leuchtenkomponenten:

Interrumpir la alimentación del aparato
Cut the power supply to the luminaire
Couper l’alimentation du luminaire
Interrompere l’alimentazione dell’apparecchio
Stromversorgung der Leuchte unterbrechen

Enviar los materiales a un centro de recogida RAEE
Send the materials to a WEEE collection centre
Envoyer les matériaux dans une déchetterie DEEE
Inviare i materiali ad un centro di raccolta RAEE
Die Materialien in einem WEEE-Zentrum entsorgen

Quitar el equipo de control para el desecho
Remove control gear for disposal
Retirer le dispositif de commande pour l’élimination
Rimuovere l’alimentatore per lo smaltimento
Betriebsgerät zur Entsorgung ausbauen

Quitar la batería para el desecho
Remove the battery for decommissioning
Retirer la batterie pour sa mise au rebut
Rimuovere la batteria per la dismissione
Die Batterie ordnungsgemäß entsorgen

Quitar la(s) fuente(s) de luz para el desecho
Remove light source(s) for disposal
Retirer la (les) source(s) lumineuse(s) pour l’élimination
Rimuovere la/le sorgente/e di luce per lo smaltimento
Lichtquelle(n) zur Entsorgung entfernen

Equipo de control reemplazable por un 
profesional autorizado

Replaceable control gear by an authorized 
professional

Dispositif de commande remplaçable par un 
professionnel agréé

Alimentatore sostituibile da parte di un 
professionista autorizzato

Auswechselbares Betriebsgerät durch 
autorisierten Fachmann

Fuente de luz (LED) reemplazable por un 
profesional autorizado

Replaceable (LED only) light source by an 
authorized professional.

Source lumineuse (LED) remplaçable par un 
professionnel agréé

Sorgente luminosa (LED) sostituibile da parte 
di un professionista autorizzato

Austauschbare (LED) Lichtquelle durch einen 
autorisierten Fachmann
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